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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie polityki UE w odniesieniu do
Zachodniego Brzegu Jordanu i Wschodniej Jerozolimy
(2012/2964(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac Kartg Narodow Zjednoczonych,

uwzgledniajac odnosne rezolucje ONZ, w szczegdlnosci rezolucje Zgromadzenia
Ogolnego ONZ nr 181 z 1947 r. oraz rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 242 z 1967
r.,nr 252z 1968 r., nr 338 21973 r., nr 476 z 1980 r., nr 478 z 1980 r., nr 1397 z 2002 r.,
nr 151522003 r. 1 nr 1850 z 2008 r.,

uwzgledniajac czwartg konwencje genewska z 1949 r. o ochronie oséb cywilnych podczas
wojny,

uwzgledniajac opini¢ doradczg Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 9
lipca 2004 r. zatytutowang ,,Prawne konsekwencje wzniesienia muru na okupowanych
terytoriach palestynskich”,

uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje, zwlaszcza rezolucje z dnia 29 wrzes$nia 2011
r. w sprawie sytuacji w Palestynie oraz z dnia 10 wrzesnia 2010 r. w sprawie rzeki Jordan
ze szczegllnym uwzglednieniem jej dolnego odcinka,

uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 14 maja 2012 r., 18 lipca 2011 r., 23 maja 2011 r. 1
8 grudnia 2009 r. w sprawie procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie,

uwzgledniajac przemowienie wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel
Catherine Ashton w sprawie ostatnich wydarzen na Bliskim Wschodzie, wygloszone w na
posiedzeniu plenarnym Parlamentu Europejskiego w dniu 12 czerwca 2012 r.,

uwzgledniajac o§wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel
Catherine Ashton, w szczeg6lnosci o§wiadczenie z dnia 8 czerwca 2012 r. w sprawie
rozbudowy osiedli, z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie decyzji wladz izraelskich
dotyczacej statusu osiedli Sansana, Rechelim 1 Bruchin na okupowanych terytoriach
palestynskich oraz z dnia 22 lutego 2012 r. w sprawie przyzwalania na budowg izraelskich
osiedli,

uwzgledniajac sprawozdanie z misji szeféw panstw UE dotyczace Wschodniej Jerozolimy
ze stycznia 2012 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie szefow misji UE z lipca 2011 r. zatytutowane ,,Obszar C a
budowa panstwa palestynskiego”,

uwzgledniajac dwuletni plan budowy panstwowosci zatytutowany ,,Zakonczy¢ okupacje,
utworzy¢ panstwo”, opracowany przez palestynskiego premiera Salama Fajjada w
sierpniu 2009 r.,
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uwzgledniajac tymczasowe porozumienie w sprawie Zachodniego Brzegu Jordanu i Strefy
Gazy z dnia 18 wrzes$nia 1995 r.,

uwzgledniajac porozumienia z Oslo (Deklaracja zasad dotyczacych przejsciowych ustalen
w sprawie samodzielnego sprawowania rzagdow) z 13 wrzesnia 1993 r.,

uwzgledniajgc art. 110 ust. 2 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze Zachodni Brzeg Jordanu i Jerozolima Wschodnia stanowig wraz ze
Strefa Gazy terytoria okupowane; majac na uwadze, ze na terytoriach tych obowigzuje w
pelni migdzynarodowe prawo humanitarne, w tym rdwniez czwarta konwencja genewska;
majac na uwadze, ze Izrael, jako okupant, zobowigzany jest m.in. do zapewnienia w
dobrej wierze, by zaspokajane byly podstawowe potrzeby okupowanej ludnos$ci
palestynskiej, do prowadzenia okupacji w sposob, ktory przynosi korzys$ci miejscowe]
ludnosci, do ochrony i zachowania obiektéw cywilnych, a takze do unikania przenoszenia
wlasnych obywateli na okupowane tereny oraz ludnosci z terenow okupowanych na
wlasne terytorium;

. majac na uwadze, ze nie mozna kwestionowac¢ prawa narodu palestynskiego do
samostanowienia i1 panstwowosci, jak rowniez prawa panstwa izraelskiego do istnienia w
bezpiecznych granicach; wspieranie aspiracji narodu palestynskiego do posiadania
wlasnego panstwa, a takze wspieranie aspiracji [zraelczykow i Palestyhczykow do
rozwoju w bezpiecznym srodowisku to podstawowy element trwatego pokoju, stabilnosci
1 dobrobytu w regionie;

. majac na uwadze, ze w mysl prawa miedzynarodowego izraelskie osiedla sg niezgodne z
prawem 1 stanowig jedng z gtdéwnych przeszkod dla dziatah pokojowych; majac na
uwadze, ze zaplanowane i prowadzone przez rzad izraelski budowanie 1 rozbudowywanie
osiedli stanowi powazne zagrozenie wykonalnosci rozwigzania dwupanstwowego, co
stwierdza si¢ rowniez w niedawnych sprawozdaniach szefow misji UE, tj. w
sprawozdaniu zatytutowanym ,,Strefa C a budowa panstwa palestynskiego” oraz w
sprawozdaniu dotyczacym Jerozolimy Wschodniej, ktére wyciekty do prasy;

. majac na uwadze, ze stata rozbudowa nielegalnych osiedli oraz przemoc osadnikéw,
ograniczenia w zakresie planowania 1 zwigzany z tym dramatyczny brak mieszkan,
rozbiorka domow, eksmisje 1 przesiedlenia, konfiskata ziemi, trudny dostep do wody i
innych zasobow naturalnych, brak podstawowych ustug socjalnych i pomocy itp. maja
powazny negatywny wplyw na warunki zycia Palestynczykow na Zachodnim Brzegu
Jordanu, zwtaszcza w strefie C, oraz w Jerozolimie Wschodniej; majac na uwadze, ze
sytuacja gospodarcza na tych obszarach, ktdra pogarszaja ograniczenia dostgpu, swobody
przemieszczania si¢ 1 planowania, daje powazne powody do zaniepokojenia;

. majac na uwadze, ze wedlug sprawozdania rocznego MOP 53,5% mtodych kobiet oraz
32,3% mtodych mezczyzn w wieku 15-24 lat na Zachodnim Brzegu Jordanu jest
bezrobotnych, gldwnie z powodu warunkéw wynikajacych z okupacji;

. majac na uwadze, ze w wyniku porozumien z Oslo z 1993 r. terytorium Zachodniego
Brzegu Jordanu podzielono na trzy strefy: A, B 1 C; majac na uwadze, ze strefa C, gdzie
kontrole nad porzadkiem publicznym i bezpieczenstwem sprawuje Izrael, stanowi 62%

RE\907278PL.doc 3/9 PE491.991v01-00

PL



terytorium Zachodniego Brzegu Jordanu 1 jest jedynym obszarem, na ktorym znajduje si¢
wiekszos¢ zyznych i bogatych w zasoby ziem Zachodniego Brzegu Jordanu; majac na
uwadze, ze w porozumieniu przejsciowym z 1995 r. w sprawie Zachodniego Brzegu
Jordanu i1 Strefy Gazy ustalono, ze strefa C zostanie stopniowo przekazana pod kontrole
strony palestynskiej, co nie miato miejsca;

G. majac na uwadze, ze polityka rzadu Izraela podwaza obecnos¢ Palestynczykow na
obszarze C; majac na uwadze, ze w wyniku tej polityki jedynie 5,8% palestynskiej
ludnos$ci Zachodniego Brzegu Jordanu mieszka w strefie C, podczas gdy liczba osadnikow
izraelskich, szacowana na 310 000, przewyzsza ponad dwukrotnie szacunkowg liczbe
palestynskiej ludnosci w strefie C; majac w zwiazku z tym na uwadze, ze ochrona
palestynskiej ludnosci i jej praw w strefie C jest niezmiernie istotna dla podtrzymania
trwatosci rozwigzania dwupanstwowego;

H. majac na uwadze, ze w swojej ustawie zasadniczej z 1980 r. pt. ,,Jerozolima — stolica
Izraela” Izrael stwierdzit wbrew prawu migdzynarodowemu, ze Jerozolima jest ,,calg i
zjednoczong stolicg Izraela”; majac na uwadze, ze w rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ
nr 478 z 1980 r. uchwalono, ze wszelkie srodki 1 dzialania ustawodawcze i
administracyjne podejmowane przez Izrael, jako okupanta, ktore zmienity lub miaty
oznacza¢ zmiang charakteru i statusu Jerozolimy, w szczego6lnosci ustawa zasadnicza, sa
niewazne 1 muszg zosta¢ bezzwlocznie uchylone; majac na uwadze, ze Rada powtorzyta w
swoich konkluzjach z 14 maja 2012 r., iz w drodze negocjacji trzeba znalez¢ rozwigzanie
kwestii statusu Jerozolimy jako przysztej stolicy obu panstw;

I. majac na uwadze, ze w $wietle biezacych wydarzen w Jerozolimie Wschodniej, co
podkreslono rowniez w sprawozdaniu szefow misji UE, perspektywa Jerozolimy jako
przysztej stolicy dwoch panstw wydaje si¢ coraz bardziej nieprawdopodobna i
nieosiggalna, co jest zagrozeniem dla rozwigzania dwupanstwowego; majac na uwadze, ze
Jerozolima Wschodnia jest coraz bardziej oddzielona od Zachodniego Brzegu Jordanu,
natomiast historyczna czeg$¢ Jerozolimy jest coraz bardziej oddzielona od reszty
Jerozolimy Wschodniej, za§ Palestyficzykom zamieszkujacym takie rejony jak Silwan i
Szeik Jarrah stale groza eksmisje 1 wywlaszczenia;

J. majac na uwadze, ze jednos¢ tych terytoridw podwaza jeszcze bardziej budowa drog do
wytacznego uzytku osadnikow, co przyczynia si¢ do jeszcze wigkszych rozdzwickow na
ziemiach palestynskich oraz pozbawia okupowang ludno$¢ dostepu do nalezacego do niej
terytorium, do wody oraz innych zasobdw, a takze do sgsiadujgcych spotecznosci, co w
powazny sposob wptywa na ich codzienne zycie;

K. majac na uwadze, ze Palestynczycy mieszkajacy w Jerozolimie Wschodniej stanowig 37%
ludnosci Jerozolimy i zapewniaja 36% wplywow miasta z podatkow, a jedynie 10%
budzetu miasta wydaje si¢ na Jerozolim¢ Wschodnig, przy czym jakos$¢ swiadczonych tam
ustug jest zdecydowanie zbyt niska; majac na uwadze, ze wtadze izraelskie w Jerozolimie
Wschodniej pozamykaty wigkszos¢ instytucji palestynskich, w tym Orient House,
stwarzajac instytucjonalng i przywodcza prozni¢ wsrod miejscowej ludnosci palestynskie;j,
co daje powazne powody do zaniepokojenia; majac na uwadze, ze polityka prowadzona
przez wiladze izraelskie oraz stosowane przez nig taktyki majg na celu wyeliminowanie
Palestynczykoéw z Jerozolimy, czego przyktadem jest wygnanie cztonkéw PRL z
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Jerozolimy;

. majac na uwadze, ze Palestynczycy mieszkajacy w Jerozolimie Wschodniej majg status
stalego mieszkanca, ktory moze by¢ przekazywany dzieciom jedynie pod pewnymi
warunkami 1 nie jest automatycznie przekazywany poprzez malzenstwo, co uniemozliwia
matzonkom i dzieciom wielu stalych mieszkancow Jerozolimy Wschodniej wspdlne
mieszkanie z innymi cztonkami rodziny; majac na uwadze, ze z drugiej strony w
Jerozolimie Wschodniej lub w jej okolicach mieszka okoto 200 tysigcy osadnikow
izraelskich;

. majac na uwadze, ze polityka rzadu Izraela podwaza obecnos¢ Palestynczykow w strefie
C 1w Jerozolimie Wschodniej; majac na uwadze, ze glownym elementem tej polityki jest
budowa i rozbudowa osiedli; majac na uwadze, ze w my$l prawa migdzynarodowego
izraelskie osiedla sg nielegalne i stanowig jedng z gtownych przeszkod dla dziatan
pokojowych, podczas gdy izraelski rzad dotuje osiedla poprzez znaczace zachety

w dziedzinie podatkéw, mieszkalnictwa, infrastruktury, drég, dostepu do wody, edukacji,
opieki zdrowotnej itp.; majac na uwadze, ze w 2011 r. doszto do najwickszej od 1967 r.
rozbudowy osiedli w obszarze Jerozolimy; majac na uwadze, ze w wyniku przemocy i
naduzy¢ osadnikow wobec palestynskiej ludnosci cywilnej doszto — pod ochrong wojska
izraelskiego — do powaznych incydentow, w ktorych pojawily si¢ ofiary §miertelne; majac
na uwadze, ze w obliczu braku skutecznego unijnego mechanizmu kontroli, produkty
wytwarzane na obszarze izraelskich osiedli w dalszym ciagu trafiaja na rynek europejski
na preferencyjnych warunkach;

. majac na uwadze, ze mur wzniesiony przez Izrael, ktory nie przebiega wzdtuz zielone;j
linii, odcina znaczne cze$ci terytorium palestynskiego zarowno na Zachodnim Brzegu
Jordanu, jak i w Jerozolimie Wschodniej oraz rozdziela spotecznosci, rodziny, odrywa
dzieci od szkoty, za§ dorostych od dziatalnosci gospodarczej; majac na uwadze, ze w
opinii doradczej z 2004 r. zatytutowanej ,,Konsekwencje prawne wzniesienia muru na
okupowanych terytoriach palestynskich” Migdzynarodowy Trybunat Sprawiedliwosci
stwierdzil, Zze wzniesienie przez Izrael, b¢dacy okupantem, muru na okupowanych
terytoriach palestynskich, miedzy innymi w Jerozolimie Wschodniej 1 wokot niej, oraz
zwigzana z nim polityka sg niezgodne z prawem mi¢dzynarodowym;

. majac na uwadze art. 2 ukladu o stowarzyszeniu UE-Izrael, stanowi, ze stosunki miedzy
UE a Izraelem opieraja si¢ na poszanowaniu praw cztowieka i zasad demokracji, ktorymi
strony kierujg si¢ w prowadzonej polityce wewnetrznej 1 zagranicznej 1 ktdre sg istotnym
elementem tego uktadu;

. majac na uwadze, ze w izraelskich wigzieniach 1 aresztach nadal przetrzymuje si¢ ponad
4000 wigznidéw palestynskich, w tym réwniez kobiety i dzieci oraz wigzniow, ktdrzy sa
przetrzymywani od ponad 20 lat — w tym 27 cztonkéw Palestynskiej Rady Legislacyjnej —
oraz ponad 300 Palestynczykow, wobec ktorych zastosowano zatrzymanie
administracyjne;

. majac na uwadze, ze ludnos¢ palestynska zamieszkujaca Zachodni Brzeg Jordanu,
zwlaszcza w strefie C, 1 Wschodnig Jerozolime zmaga si¢ z problemem powaznego
niedoboru wody; majac na uwadze, ze palestyfscy rolnicy borykaja si¢ z powaznym
niedoborem wody przeznaczonej do nawadniania, co wynika z faktu, ze wigkszos¢ tej
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wody zuzywaja Izrael 1 osadnicy izraelscy; majac na uwadze, ze dostgpnos¢ odpowiedniej
ilosci wody ma zasadnicze znaczenie dla trwatos$ci przysztego panstwa palestynskiego;

R. majac na uwadze, ze blokada Strefy Gazy i1 kryzys humanitarny w Strefie Gazy nadal
trwaja pomimo licznych apeli spotecznosci migdzynarodowej o natychmiastowe, trwate 1
bezwarunkowe otwarcie przejs¢, by umozliwi¢ niesienie pomocy humanitarnej, przeptyw
towarow na zasadach komercyjnych i ruch oséb ze Strefy Gazy i do niej, ktore to apele
ponowiono rowniez we wnioskach Rady z dnia 14 maja 2012 r.;

S. majac na uwadze, ze Beduini s3 rdzenng ludno$cig arabska o osiadtym i tradycyjnie
rolniczym trybie zycia, ktéra zamieszkuje ziemie swoich przodkow 1 ubiega si¢ o oficjalne
1 trwate uznanie jej wyjatkowego polozenia i statusu; majac na uwadze, ze polityka Izraela
zagraza Beduinom, utrudniajgc im utrzymanie, w tym poprzez przymusowe wysiedlenia,
oraz ze Beduini zardbwno na okupowanych terytoriach palestynskich, jak i na Pustyni
Negew (Nakab) sg szczegdlnie zagrozong grupa ludnosci; majac na uwadze, ze izraelskie
wojsko zaczg¢to wydawaé nakazy wyburzenia wobec spolecznosci Jahalin (2 300 osob, z
czego 2/3 stanowig dzieci) na obszarze osadnictwa Ma’ale Adumim, co moze prowadzi¢
do zniszczenia ponad 90% domow 1 innych obiektow, w tym dwoch szkot w Khan al-
Ahmar 1 Wadi Abu Hindi, do ktérych uczgszcza okoto 200 dzieci ze spotecznosci Jahalin,
co zupehie odcigtoby tym dzieciom dostep do systemu edukacji; majac na uwadze, ze
Izraelczycy planujg przenies¢ te spoteczno$¢ na obszar, ktory znajduje si¢ zaledwie 300
metrow od wysypiska $mieci koto palestynskiego miasta Abu Dis;

T. majac na uwadze, ze Unia Europejska jest najwiekszym darczyncg Autonomii
Palestynskiej; majac na uwadze, Ze pomoc humanitarna i rozwojowa udzielana przez
spotecznos$¢ miedzynarodows, a zwlaszcza przez UE 1 jej panstwa cztonkowskie, nie
zwalnia Izraela jako okupanta z wywigzywania si¢ z obowigzkéw wynikajacych z prawa
miedzynarodowego; majac na uwadze, ze od stycznia 2011 r. ponad 60 obiektow
wybudowanych w ramach projektow finansowanych przez UE lub panstwa cztonkowskie
zostato uszkodzonych lub zniszczonych przez sily izraelskie, a ponad 100 podobnym
obiektom grozi wyburzenie

U. majac na uwadze, ze Parlament Europejski wielokrotnie wyrazat swoje poparcie dla
koncepcji dwoch panstw — panstwa Izrael 1 sasiadujacego z nim niepodleglego,
demokratycznego i zdolnego do samostanowienia panstwa palestynskiego —
wspotistniejacych obok siebie w pokoju i poczuciu bezpieczenstwa, jak rowniez wzywat
do wznowienia bezposrednich rozmoéw pokojowych pomiedzy obiema stronami
1 o$wiadczyl, Ze nie zostang uznane zadne zmiany granic sprzed 1967 r., w tym jezeli
chodzi o Jerozolime, poza zmianami ustalonymi przez strony;

1. przypomina po raz kolejny o swoim zdecydowanym poparciu dla koncepcji dwdch panstw
w granicach z 1967 r. z Jerozolima jako stolicg obu panstw — Izraela oraz sasiadujacej
z nim niepodleglej, demokratycznej i zdolnej do samostanowienia Palestyny —
wspotistniejacych obok siebie w pokoju i poczuciu bezpieczenstwa; z zadowoleniem
przyjmuje konkluzje Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie procesu pokojowego na
Bliskim Wschodzie i powtarza, ze UE nie uzna zadnych zmian wzgledem granic
wyznaczonych przed rokiem 1967, w tym w odniesieniu do Jerozolimy, o ile nie wyraza
na nie zgody obie strony, i wzywa UE do natychmiastowego uznania niepodleglego
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panstwa palestynskiego;

. ponownie podkresla, ze izraelskie osiedla na Zachodnim Brzegu Jordanu i we Wschodniej
Jerozolimie sg w $wietle prawa miedzynarodowego nielegalne; wzywa do
natychmiastowego, catkowitego i trwatego wstrzymania wszystkich dziatah w zakresie
budowy izraelskich osiedli 1 rozbudowy, ktore zmieniajg faktyczna sytuacje 1 strukture
demograficzng, a przez to stanowia glowne zagrozenie dla trwatosci koncepcji dwoch
panstw, oraz do rozebrania wszystkich obiektow wzniesionych od marca 2001 roku; z
zadowoleniem przyjmuje i w pelni popiera ustepy 6 i 7 konkluzji Rady z dnia 14 maja
2012 r., skupiajacych sie¢ na kwestiach dotyczacych osiedli, Wschodniej Jerozolimy 1
strefy C; wzywa do tego, aby wymienione naruszenia prawa przez [zrael zostaty
podniesione na najwyzszym szczeblu politycznym, w tym na posiedzeniach Rady
Stowarzyszenia UE—Izrael;

. podkresla znaczenie, jakie ma ochrona ludnosci palestynskiej 1 jej praw w strefie C 1 we
Wschodniej Jerozolimie, wymagana zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym i
migdzynarodowym prawem humanitarnym oraz niezb¢dna do podtrzymania trwatosci
koncepcji dwoch panstw;

zdecydowanie potepia wszelkie ekstremistyczne postawy osadnikdéw oraz akty przemocy i
n¢kania skierowane przeciwko palestynskiej ludnos$ci cywilnej, a takze apeluje do rzadu i
wladz Izraela o wycofanie osadnikow 1 zaprzestanie ich ochrony, jak réwniez postawienie
sprawcow tych aktow przed wymiarem sprawiedliwosci i pociagnigcie ich do
odpowiedzialnosci, poniewaz brak odpowiedzialnosci prowadzi do bezkarnosci;

. ponawia apel o natychmiastowe, trwate i bezwarunkowe zniesienie blokady Strefy Gazy
oraz o podjecie dziatan stuzgcych odbudowie 1 ozywieniu gospodarczemu na tym
obszarze; podkresla znaczenie przywrdcenia politycznego i komunikacyjnego potaczenia
pomigdzy Strefa Gazy a Zachodnim Brzegiem;

. wzywa do natychmiastowego, calkowitego i trwatego zawieszenia uktadu o
stowarzyszeniu UE—Izrael zgodnie z art. 2; wzywa Komisj¢ 1 Rad¢ do dopilnowania, by
podobna klauzula ochronna i mechanizm ochronny znalazty si¢ w regulaminie
uczestnictwa w programie ,,Horyzont 2020” (stanowigcym kontynuacje 7PR); wyraza
zdecydowany sprzeciw wobec uczestnictwa Izraela w programach EAO i projektach
wojskowych; wzywa panstwa cztonkowskie do przestrzegania postanowien wspolnego
stanowiska UE w sprawie handlu bronig (zgodnie z ktorym przed wydaniem pozwolenia
na wywo6z do danego panstwa nalezy sprawdzi¢, czy to panstwo przywozu przestrzega
mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego);

. wzywa do pelnego 1 skutecznego zastosowania obowigzujacego prawodawstwa UE do
obowiazujacych umoéw dwustronnych pomi¢dzy UE a Izraelem oraz wzywa Komisj¢ do
stworzenia odpowiedniego i skutecznego unijnego mechanizmu kontroli, aby zapobiec
importowaniu produktéw pochodzacych z osiedli izraelskich na rynek europejski na
preferencyjnych warunkach; wzywa panstwa cztonkowskie do wprowadzenia
poprawnych i odpowiednich oznakowan;

apeluje do rzadu i wtadz Izraela o wypetnienie zobowigzan jako okupanta, w
szczegolnos$ci poprzez:
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

— natychmiastowe zaprzestanie wyburzania doméow, eksmisji 1 przymusowych
wysiedlen Palestynczykow;

— ulatwienie Palestynczykom prowadzenia dziatan zwigzanych z planowaniem i budowa
oraz realizacji projektow rozwoju;

— ulatwienie dostgpu 1 przemieszczania si¢;

— zniesienie zakazu taczenia rodzin we Wschodniej Jerozolimie;

— natychmiastowe zaprzestanie konfiskaty terenow palestynskich w strefie C w celu
budowy osiedli i innych obiektow;

— ulatwienie Palestynczykom dostepu do miejsc uprawy i pastwisk;

— zapewnienie sprawiedliwej dystrybucji wody, zaspokajajac potrzeby ludnosci

palestynskiej;

— zwigkszenie dostgpu ludnosci palestynskiej do odpowiednich ustug socjalnych i
pomocy spolecznej, zwlaszcza w dziedzinie edukacji (wystarczajaca liczba szkot) 1
zdrowia publicznego; oraz

— ulatwienie prowadzenia akcji humanitarnych w strefie C 1 we Wschodniej Jerozolimie;

apeluje o ponowne otwarcie instytucji palestynskich we Wschodniej Jerozolimie, ze
szczegllnym uwzglednieniem Orient House;

wzywa do zaprzestania stosowania zatrzyman administracyjnych wobec Palestynczykow
przez wladze izraelskie oraz do natychmiastowego uwolnienia palestynskich wigzniow
politycznych i 0s6b, wobec ktorych zastosowano zatrzymanie administracyjne;

apeluje o ochrone ludnos$ci beduinskiej zyjacej na okupowanych terytoriach palestynskich
1 na Pustyni Negew (Nakab); wzywa do natychmiastowego zaprzestania wszelkich
przymusowych wysiedlen, wywlaszczen 1 wyburzen stosowanych wobec mieszkancow
oraz do poprawy ich warunkéw Zycia poprzez zapewnienie im odpowiednich ustug na
ziemiach ich przodkow; apeluje w tym kontekscie, by rzad Izraela wycofat Plan Prawera;

ponownie podkresla konieczno$¢ osiagnigcia sprawiedliwego 1 trwalego pokoju miedzy
Izraelczykami a Palestynczykami; wzywa Izrael do natychmiastowego wstrzymania
wszelkich dziatan osadniczych, aby umozliwi¢ wznowienie bezposrednich rozmow
pokojowych pomiedzy obiema stronami,

nadal wspiera polityke prezydenta Abbasa polegajaca na pokojowym stawianiu oporu
oraz proces pojednania mi¢dzy ugrupowaniami palestynskimi i budowe panstwa
palestynskiego, przy czym wybory prezydenckie i parlamentarne sa waznymi elementami
tego procesu,

wzywa Rade 1 Komisj¢, by w dalszym ciagu wspieraty instytucje palestynskie i projekty
rozwoju w strefie C 1 we Wschodniej Jerozolimie, ktorych celem jest ochrona 1
umocnienie ludnosci palestynskiej, oraz by udzielaly pomocy na rzecz tych instytucji i
projektow; apeluje rowniez o pociagniecie Izraela do finansowej odpowiedzialno$ci za
wyburzenie obiektow wybudowanych w ramach projektow finansowanych przez UE i jej
panstwa cztonkowskie na okupowanych terytoriach palestynskich; podkresla, Ze nalezy
wywrze¢ nacisk na Izrael w celu potozenia kresu zatrzymywaniu wptywow z cel 1
podatkéw nalezacych do Autonomii Palestynskiej;

wzywa Komisj¢ 1 Radg, aby zazadaly od wtadz Izraela petnego wdrozenia Konwencji
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ONZ o Prawach Dziecka (1990) w odniesieniu do dzieci palestynskich przebywajacych
zarowno w Izraelu, jak i na Zachodnim Brzegu i we Wschodniej Jerozolimie, ze
szczegOlnym naciskiem na art. 37 dotyczacy karania, aresztowania i zatrzymywania
dzieci;

16. wzywa postéw do Parlamentu Europejskiego oraz postow do parlamentéw narodowych,
aby w rozmowach ze swoimi partnerami z Knesetu podniesli kwesti¢ naruszania prawa
przez Izrael na okupowanych terytoriach palestynskich;

17. wzywa ponownie UE i jej panstwa cztonkowskie do odegrania bardziej aktywnej roli
politycznej w dazeniach do osiggni¢cia sprawiedliwego 1 trwatego pokoju miedzy
Izraelczykami a Palestynczykami;

18. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Wiceprzewodniczacej Komisji/Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw
Zagranicznych 1 Polityki Bezpieczenstwa, rzadom 1 parlamentom panstw cztonkowskich,
specjalnemu przedstawicielowi UE ds. procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie,
wystannikowi Kwartetu Bliskowschodniego, Knesetowi 1 rzagdowi Izraela,
przewodniczacemu Autonomii Palestynskiej 1 Palestynskiej Radzie Legislacyjne;.
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